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LES SYNTAGMES A FOAMANTS PERMUTABLES DU BAMBARA

G. DUMESTRE

Rares sont en bambara les constructions dont l'ordre
des Formants peut &tre inversé sans invalider le message
ou sans en modifFier Forndamentalement la signification
il n'est gudre que la séquence en ﬁég "ou bien" [ miru
wia marifa 7 "le couteau ou le Fusil ?" ] et sous certai-
nes conditions la séquence de coordination en Qi "et" qui

autorisent la permutation sans dégdt sémantique ma jeur

Nous ajouterons ici une autre construction - qui & ce jour
n'a jamais été décrite comme telle - présentant cette méme
particularité ; nous la désignerons comme "syntagme a for-

mants permutables" (désormais SFP]

i1l s'agit d'un syntagme , c'est-a-dire , dans la termi-
nologie que nous utilisons , et par opposition & "séquence"
d'une base complexe , ni dérivée , ni redoublée , apte a s'

adjoindre les modalités nominales pour apparaltre comme

constituant nominal . Voici quelques exemples de SFP
d31lomafen "boisson alcoolisée"
tdlumafFen "lipide"
nafamayara "endroit utile"
n5nimayara "diFFiculté"

Les syntagmes de ce type sont constitués de deux élé-

ments : le premier Formant est une base nominale dérivée
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18
nwoccasion”, "situation"... (A kan k& siran n'd y3ra yé "Je
en -ma , & partir d'une base rominale ( simple dans la plu-
dois avoir peur dans cette circonstance"].
part des cas , mals parfois complexe : s@nwooromafen "insec-
te" , de sdn "patte" et wisra "six" ] , le second formant est 11 convient de distinguer les SFP comme d>lomafen
un nominal simple , généralement 1'un des deux termes Fén d'une autre construction N-ma-N, comme digumafen "serpent"
"chose" ou y5ra "lieu" . (litt. "chose par terre")., Dans ce dernier cas, il s'agit
d'un composé nominal, du type N-pp-N, dans lequel la post-
La dérivation en -ma est fréguente en bambara , et Four-
position ss trouve en 1'occurrence &tre m3 : digumafen se
nit des nominaux , généralement dépendants , dont le sens est

lit "chose" (Fén) "par" (ma) "terre" (dagul), de la méme ma-
"ualificatif" { "pourvu de" , "qui a forme de'" , "qui con-
nidre que jilaFen "créature aguatique" se lit "chose"(Fén)

tient" ...) ; ainsi k5noma "enceinte" , de k3na "ventre" ,
neurt/"dans" (13) "eau" (ji). En outre, & digumafen nes cor-
jima "mouillé" de ji{ "eau" ou taluma "gras" , de talu
’ ’ —_——— —_—=
] . ~ A
respond aucune fForme inverse (Fén duguma) comparable a fén
"huile" , dans les exemples suivants :
ddloma ou y3ra nafama.
...mUso k3noma man kan ki min ké ... " .ce qu'une Fem- Le SFP est une construction dont les termes inversés

int LY i
me enceinte ne doit pas Feire sont ceux du syntagme qualiFicatif & sch&me tonal non-compact

HE HE 4 " S
i3 Jjima DU Filet mouillé N + (N+ma)}. L'ordre N + dérivé est celui, régulier, de toutes

- - ” 4 'd L4 3 -
sy3> thluma k& di nyinntan ds "Les haricots 3 1'huile les constructions dans lesquelles apparaissent les bases dé-
plaisent & 1'édenté "
rivées : dén malobali "enFant effronté", dén kinsigintan
Aucun de ces syntagmes N + N-ma n'est réversible :
"enFant sans cheveux", dén nylman "enfant gentil'... Dans

rd .

4+ . +, + .
k5nomamuso ,  jimajs , tdlumasys , contrairement 3 ddLlomafen /

ces constructions, le centre du syntagme (le qualifié) dén
Fén d>loma , n3Famayara / y5ro> ndfFama , ...

"enfant" précdde l'expansion (le gualifiant) : malobali
Le deuxi®me Formant du SFP est généralement Fén ou y5ra . "efFronté", kinsigintan "sans cheveux", nylman 'gentil™.
Dans les deux cas , il s'agit de termes couvrant un champ sé- Dans l'ordre inverse, le qualifiant précédant le qualifié,
mantique trds vaste : Fén réfdre 3"n'importe quells chose'" les bases dérivées en -ma sont seules susceptibles d'appa-
{ et dans une phrase négative , & "rien” ); quant & XéEZ , son raitre comne premier Formant de la construction.

sens est & la fois spatial et temporel [ y5r> min "3 l'endroit
Par rapport & la construction "normale'", de schéme tonal

al" / "au moment o™ , & y3ronin bée '"sur le champ" ) et dé-
non compact, la construction que Figure d312mafen est de

=

borde parfois ces deux notions : "Facon” ( & y'3 déme n'd

_ sch&me tonal compact, comme les syntagmes de détermination
y5ro yé "glle L'aida de cette Fagon" ] ,"circonstarnce'
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et comme certains des syntagmes qualiFicatifs, A quelle caté-
gorie faut-il rattacher les SFP 7 Si l'on considére qu'en
bambara toute construction gualificative est du type progres-
sif (le centre précdde l'expansion) et toute construction
déterminative est régressive (le centre suit 1l'expansion),
deux solutions sont possibles : ou bien il s'agit d'un syn-
tagme de détermination dont le centre est fég, et 1'expansion
la base dérivée sn -ma, ou bien il s'agit d'un syntagme quali-
FicatiF dont le centre est ddloma et l'expansion le nominal
simple. C'est cette seconde solution qui sera la nétre. Mais
examinons tout d'abord ce que produit, du point de vue du

sens, l'inversion des Formants,

Pour une partie des items de notre corpus, il semble fu'il
n'y ait aucune modiFication de sens, que le dérivé en -ma
précdde ou suive fén ou y3ra. Ainsi une méme traduction nous

est fournie pour jirimafen et Fén jirima ("chose en bois"],

pour niFamayars et y5ra ndFama ("endroit erronné", "partie

Fautive"), pour tintirnmayars> et y3ra tintirma ("endroit suré-

levé").Cette indistinction de sens entre les deux constructions
est cependant moins Fréquente que la présence d'une nuance et
méme parfois d'une importante variation. Ainsi s'opposent
ddlomaFen qui désigne toute "boisson alcoolisde” et Fé€n d3loma
qui renvoie 3 "une chose qui contient de l'alcool" (et qui peut

étre, pour reprendre deux exemples donnés par un inFormateur,

"une pitisserie dans laquelle on a mis une liqueur", ou "un
verre qui garde des traces de vin") ; ainsi pdnimaysrs "partie

délicate, difFiculté" se distingue de y35r3 n3nima "endroit ol
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les épin;s sont nombreuses'. Ces deux couples d'exemples Font
apparaitre que dans le syntagme de type régressif, la qualiFi-
cation est générique, nécessaire, alors que dans le syntagme

de type progressif, slle est spécifique, contingente. La pre-

midre construction implique une relation de généralisation,

la seconde est seulement desocriptive.

Ce qui préctde est corroboré par l'examen des significa-

tions des termes suivants :

n3nomafen "laitage"

jolomafen "oiseau"

sanwaiaromafen "insecte"

nimafen "créatude vivanta"

Chacun de ces quatre termes renvoie & une "notion", il

n'est pas étroitement associé & une désignation unique. On
peut aussi remarquer que, dans une brochure de post-alphabé-
tisation, le terme qui désigne les lipides est tGlumafen st
que quelques pages plus loin, c'est la construction inversea
Fén tidluma qui est utilisée pour "décrire" le pétrole :

taji y6 Fén tdluma yé, min nyé néreman ddn d3onin "Le pétrole

est un produit gras, de couleur jaunatre".

On peut encore noter les termes sdlimafen et jolimafen.

Le 'premier (de sdli "croc", "canine", "dent de devant",

~

renvoie & tout animal susceptible de mordre 'serpent'", '"chienY

Fauve") : ...sdlimafen si & si, ni s don ... ni { yé wara
Y& ... ni { yé wiraninkalan yé ... " . quelque animal 3
crocs que ce soit, serpent ... Fauve ... panth&re..."

Quant & jolimafen [(de jdli "sang") il est employé dans )¢

exemple suivant pour désigner l'ensemble des animaux '"sanguins":



22
... shje ... bE Fén minw din, & yé jdlimafenw yé, 3 bé ntdri
din, & bé nylnew kinun, & bé kdnow ddn ... "...ce que mange

le serpent s3je, ce gont des animaux qui ont du sang, cra-
pauds, souris, ciseaux,.."

Parce qu'il correspond & une relation plus essentielle
que le syntagme qé-qant, le syntagme de type régressif est
mieux mpte 3 rendre des sens figurés : ainsi n3nimayoi-a,
déja rencontré, pour "question épineuse", ou erncore tdlu-
maysrs, utilisé métaphoriquement pour "partie agréable" :

[

nefirin tdlumayora y'd F3cogo yé "ce qui est agréable dans

un conte, c'est la fagon dont on le dit",

La spécialisation de la construction inverse dans une
acception de type notionnel est telle que pour certains
termes, la construction de type progressifF n'est plus per-
mise : ainsi & nimafen "créature vivante" ne correspond
aucune Forme” Fén nima, de m&me qu'd s&nwioromafen "insecte"

+
ne correspond aucun terme fén sdnwisrama ou 3 nyligumaFen

"légumse" aucune Forme *ren nyliguma. L'étape dernidre du
processus est celle qui mdne 3 la suppression du terme se-

cond ; on trouve ainsi k3goma (de kdgomafFen) "sels minéraux',

tdluma (de tdlumaFen) "matidres grasses" et sur le méme mo-

ddle dzotima "matidres azotdes", ou encore sfrma "mammifFdre'.

L'inversion des termes nous apparait ainsi Fondamentale-
ment liée & une inversion de 1l'importance des signes : & une
construction dont le centre sémantique est le premier terme

(ure chose ou un lieu qui ont "subsidiairement”" telle ou
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telle qualité) se substitue une construction dont le centre
e

sémantique est cette qualité elle-méme. Le passage d'une
construction "viva" (Fén/y5ra + N-ma) & une construction
nfpigéa" est en méme temps une cristallisation de la forme
(schame non-compact — schdme compact) et du sens (généra-
lisation). Les éléments Fén et y5ro deviennent hiérarchique-
ment secondaires (qualifiants) et demeurent secondaires par
la sens ; ils sont d&s lors aptes & n'apparaitre plus que
Facultativement, voire & disparaitre : fén tdlumg — talu-
mafen — taluma.
—_— —

Bien entendu, il s'agit 13 d'un exemple limite, qui est
loin d'&tre celui de la plupart de SFP ; cette tendance de

la langue, qui aboutit & ce terme final dans quelques cas,

rous semble démontrée par l'existence des stades intermé-

diaires :

.

1 - équivalence de sens et d'emploi entre les deux construc-

tions :

y3r> fantenima / Flntenimayoro>

2 - existence des deux Formes, avec spécialisation du sens :
ddlomafen / Fén ddloma

3 - existence d'une seule Forme (le SFP) attestée :
nimafen / Fén nima

4 - apparition d'une forme tronquée paralldle :
tdluma / tdlumafen

5 - occurrence d'une forme tronquée unique :

P
s1nma

En dehors des éléments comme ddlomafen ou pinimaysra,

qQui représentent la plus grande partie des SFP attestés
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dans notre corpus, nous avons relevé d'autres constructions,
qu'on peut ramene: aux quatre types suivants :
1°) dikarmamags "homme prédestiné’. Le deuxi&me Formant n'
est ni Fén ni y5ra, mais un nominal de sens trés général :
mdgs "personne', ou encore dans les exemples qui suivent,

sd "habitation", sira "voie", k§ "affaire", kima 'parole" :

a - mdgomaso "village d!'&tres humains"

b - pinimasira "voie difFfFicile"

c - migomasira "chemin Fréquenté par des &tres humains”
d - mdgomako "aFfaires humaines"

c - gasimako "tort"

F - gasimakuma "of Fense' ‘

Parmi ces syntagmes, certains acceptent l'inversion des
Formants (b, e, F), et d'autres sont Figés dans leur forme
irversée (a, <, d).

A ce groupe se rattachent galomamugu "poudre Funeste" et
ndjimakini "plat de riz en sauce", dont ils se distinguent
cependant par le sémantisme '"mon-général" du second Formant.
2°) cimanysrs "sexe masculin'. Cette construction se distingue
en ceci que le premier Formant n'est pas dérivé en -ma : il

peut s'agir des sufFfFixes -man (derri&re N et A) ou -ntan

(correspondant négatif de -ma) :

a - masomanyors "sexe Faminin"

b - timimanyars "nartie agréable"

c - dibintanyosro "endroit clair"

d - tdluntanyors "partie sans intér&t"
e - dinmanyosro "endroit profond"

39) Fébalikslan "puits intarissable'", Dans cette construction,
rabalikslon ''p
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clest 4 la Fois la second formant et le suffFixe du premier

qui sont remarquables. Nous n'avons noté qu'un seul autre

exemple, sangarantaworo '"cola véreuse", Ces deux S.F.P.

acceptent l'inversion.

4e) 11 existe enfFin des constructions, & Formants permutables,
dont le premier terme n'est pas dérive ; ainsi marasaworo
ngola da couleur rose", ou danfinwulu "chien enti&rement
moir'". Ce deuxi®me exemple est intéressant dans la mesure
ot les troix Formes sont attestées, avec semble-t-il une

signification rigoureusement identique : wililu danFin, danfin-

wulu, danfin.



